Anno II. — Nummero 1

Costa UNO_ Sordo

Esce ogne Dommencea

LO SPASSATIEMPO

(2%

VIERZEZ E PROSE

NTO ANTE ATO

Peop” anoo. L. 3 — Se moe 178
No pummeroe seargo. €2
Chi pava LGS0 ave wite B oumme-
e de lo primmo o scconno anmo,

L
HOVE E BEGGMHIE

DE LUIGI CHIURAZZI E D'AUTRE

L'associaziune se fanno a Napole, a lo Llario de le Pigne, mo, Chiazza Cavour 47,
Lettere, vaglie, manoscritte, tulte ntestate e affrancate a lo direttore L. Chivrazzi.
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L TARALLARO

X Tarallaro! y
Pe quanta tarallare nee so a Napole

Nisciuno porta rrobba accossi fresca.

Sie freselline vide comme addoranc?

No sordo diece! Acchiappa,zia Francesea.
Jammo, j!

Da poco 1' 3 cacciate lo fornaro.

Ah chi me chiamma e bo lo tarallaro?

Taralli!..

STORIA DE NAPOLE ®
SPALEFECATA A LO VASCIO PUOPOLO
DA LUIGI CHIURAZZTD

{ Vide io mumingre possate)

D. Li Napolitane vedwtess co tulte chiste gusje
ehe facevinot

. Pepzajeno de eongiurare eontro a lo goviriog
mti sta coagium fuje scoperts & nco jetie a morie
Tommuss Amato, Fernuto Fanno 1704, eadettomo
furmene dinto a na chiesia od accedette paricehio
perzone, Nautro pure cadette nooppa & lo vastiel.

Tarallarol
Chi vo Ii tarallucce co lo zuceare?
Cinco no sordo e songo gruosse assaje.
Li torianielle tengo co Ii cicole:
Guaglib, se tu li pruove torparraje.
Jamme, ja!
Da poco I'a caceiate lo fornaro.
Ah chi me chiamma e ho lo tarallare?
Tarallal...

Tarallaro!

Chiste taralle vi comme so sfrittole,
Chine do passe e co li fenucchielle.
Ogouno se po di ch’ & miezo ruotolp...
Chi vo la rrobba fresca? Tortanielle!

Jammo, jal
Da poco I' 4 cacciate lo [orpare.
Ah chi me chiamma e b lo tarallare,
Tarallal...

Tarallarg!

Tengo li tarallucee co 1" ammennole,
Chine de urogna, pepe e cuotte cuolte.
Cheste freselle songo ancora caude.

No sordo I'uno, Vide che pagnuotte!
Jammo, j!

Da poco I'A cacciato lo fornaro.

Ah chi me chiamma e bd lo Tarallare?
Tarallal...

Luei Covrazm

lo a nomme Sennifa od sccodette B0 mArena.
FPalermo pure facette na congiura @ pa capo tengva
a U'nyyocato di Blasio; ma o lo mese de marzode
lo 1795 fuje scoperta. L' anno appriesso a lo mese
de giogno fuje fatta na paca ntra Napoleona Bo-
paparte ¢ lo rre do Napole, sddd se combinaje
che in Francia ayevs ds avera otto mefiuna de lire
da Napole, obbrecannoss do 06 MARGATS sordato &
Roma nfine ehe non s'eranc agghiustate le cosfin-
no do lo Fapa,

1. E Roma siette eoieta da I Fromeise?

R. Doppo na bona guerrs fuje obbrocats a faro
na pace, ma chesta fujo subbeto guastats, pocché
succelette no fran) a Roam ol ascedetiont
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PROVIERBIE NAPOLITANE

' LO MUNNQ

Tu mo vorrisss sapd pocchi

Francisco & riecr-:ehia assale do e,

Niramente & fglio de ssuzummare,

E tu maseists da 8o Notaro!

La saugummaro sempo acchiskiaje,

F tutto pateto so spollecaje:

Chisto & lo muono, chists & }o munno;

Chillo sta peoppm @ ttu staje ofunno.
Chille studeja do notte ¢ ghivorno,

E to de leggere non sajé no ouormoon;

Chillo fatica 1' anema soja

¥ Ato no libbro pare no hoja.

Che maravigha! Chillo va mpoppa

Tu la miseria te puorte ngroppa:

Chists & Jo muono, chisto @ Jo munno;

LI uno va & ssummo, 1 autro va nfuung.
Cocein la bella tenova mmano

Lo matremmonio co no Romano,

Chisto ba eposato 1" antra fighiols

Colid brutiolella, chii basciajoia;

Ma tena neapo o celovrella,

E donpa Cecein resta zetella:

Chisto @ lo munno, chisto & lo munno;

L' uno va neoppa | autro va ofunno.
Niuono arrecchesce venoenno I'scqua,

Trommune annevs, hicehiers scincqua.

Don Sarvatore figlio 2 mo ricce

Conciaricta, mo sta a ppalicco.

LEI" arle do fata & mazs mparata:

Don Sarvators se I’ ba scordata.

Chisto @ lo munno, chisto & lo munpo;

Ntugoo sta neopps, Tore sti nfunno.
Vejo ehe i vierse mo vo leggite

Cierto Ja baja mo faciarrite,

Dicenno: Chisto poveta affritto

Farria cchii meglio stannose zitto,

Cho mme ne mporta? L' aggio stampate

E mmis I' avite puro jugate.

Io mo sto neoppa, vuje state nfunno:

Chisto & lo mungo, chisto & lo muono!

GapniEte QUATTROMAND

AVIS O
A tatts Pabbonate da n'anno =8 riala no bello
ro stampato sfarscsaments  ntitolato; Mortelfs
chizAtats attuorne a la fossa de Nroxio Cmvaazzr,

Dopont, & Baswille; & fujo ammennceiato I'amma-
seiatare Giuseppe,frate de Napoleone Bonaparts,Sa-
Pulo sto fatlo, la Francia cercaje la connanna de
chi aveva fatto sto dolitto. Nom avenno potuta
avers la jostizia, mannoje s 1o generale Berthier
¢ 38 mpossessaje de Roma. Fatto prigioniere Jo
Papa, fuje mannato dinto a I forterza da Valenza,
28 nue moratte, e pe oo buono pisxzo Io rom-
ﬁumfm? i sf":n’fulo rmdla ceremmonis cha
aspetiavano, 1o ¢o o' ordena do Bobaparte
:clc:_x:m fufe portato dinto & la cchiesia ds
. & Roma.
dﬁ% Seoppato lo Papa da’ Roma, che nna s
du?- Roma fuje fatfa roprubbesa; o tutts ehilla
EOVEMRAVARO primma se nng ena n Ha-
m_ mperd lo generals Balsit manoaje & disre o
innndo IV che non suls voleva i fujetive, ma
che no'ivesn mannato Pemmasciators angrogs cha
steva o Napole, lovato da lo servizio Io gederaly

(vide Tanno primmo nummero 49)

936 Quanno so tanta galle a canta non
fa maje juorno. L 2
237 Nonaje chene fa d’amice e de parien-
te, quanno a la sacca toja no nce sta niente.
248 Che uc'entra la gatta, quanno la pa-
trona e malla.
230 Lo buono faticalore non Ss¢ more
m:tle de famma.
240 Chi o fatica non abbenta co Ja
famma non apparenta. ]
941 Vene bona la telo toja fussiaccise
chi la tesso.
252 Chi d autro se veste subbelo se
spoglia.
243 Chi troppa la tira la spezza.
24k La crinnza & de chi la fa e no de
chi I'ave.
24% No male no bene maje sulo.
246 Co lo tiempo e co la paglia s'am-
maturano le nuespole.
247 E meglio pane e cepolla neasa to-
ja ca gallina e [asapo ncasa d’ autre.
258 Porta co llico e magna co Mmico.
250 B meslio no maccaroue ca ciento
vermeeielle.
250 Torzole nee vonno a lo commento,
a1 MUIONACe Non ce N8 mincang.
251 Nee vonno legne de ciento cantare,
ca fuoco de ﬁ: lia poco dura.
252 Ogne bello seiore addeventa paglia.
253 Ugne scarpa addeventa scarpone.
254 Chi pava nnanle & male servato
doppo. -
35 L' uosso viecchio connosee lo pi-
gnato.
E?G Ommo avvisato & miezo sarvato.
257 A sonatore non se portano serenate.

Aclon, o protonneva che avesso pavato 140mila
:nue;w pe dritle che speitavanc a lo Papa neop-
A

D. E Ferdinaruis che facette?

]l. Feeo na lea co |' Austria, Ja Russia, I'ln-
gritterra & Ia Turchin, po veders do sdradecare la
reprableca francese, Dopo poco tiempo =e sentat-
ta che I'armata francesa era juta a I Egitto o
i:]: :lm »m]: ad ‘Aboukir. A 1i 1D giugng arri-

i} Apole na ta, =
R i e s s comsn

D. Venuto Farmata angrese, lo rre che facette?

R. Chismmaje lo popolo a soccorrere oma onoo
avesseno cacciate li Francise; ¢ lo junrno 20 no-
mh«; d; 1'.::1-:: 1798 l'armata napoletana com-
dinto Roma, s g -
F“I:h.:?ﬁoﬁmcn? ia won fueette niste contro a

R. Li gonorale franeise dinto o I' Abbruzse

1
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LO VIERNO

L’ auno ' & fatto viecchio a Ja vernata;
E le nuvole ncielo seure scure
Non bide? La campagna & annegrecata:
Ma viate so sempe I signure.
Mo lo vicechio, lo povero patesce,
E co lo fridde chin la famma cresce.
Nfuria la lramontana e neve scioota.
L’ aueielle non sanno a ddé [uire:
Chi non se reje, ehi tremma, chis'abbocea
Ed a li piede tuoje vene a morire.
Zippo & E)seiurnme;sﬂradeca.scdnqunssa
E se strascina zo che trova e passa.
Li pacchiane vedenna chesto lloco,
Yatlono tufte quante reterata,
E scarfannose nfaccia de lo Muoco,
Se fanno co le pippe na fumata.
Ma la massara a lummo de cannela
Fila uzi a nolte pe se 2 Ja tela.
Se vedono spontare le cocciarde,
Che so lo spasso de lo caceiatore.
Chi teve legna, a o cammino Warde,
Chi non ne tene, g'ae lo friddo more.
Ma & chiochiaro chi tanto se despera;
Doppo lo vierno torna primmavera,
Gracoso Buoxn
A TETTILLO
GIOYANIELLO DE QUINNECE ANNE
MOTTETTO
L’ arecehia, 1" unsemo, lo cannarcme,
LI vocchie, lo mmano, so ecinco sonze,
Cha & tu Mudpre eo ln ragpione,
BCOTE 8 rioja PG Sampa AVE.
Ms 2 lo buon uss i 0o nes pienza,
Ei noe plerda uno, & I auto ntacche,
Doppo ehe spionne mille palacche,
Tubts la vita to fa pats.

29 jennaro 1876, K. 0" Auuma

CALANNARIO
NZERTATO A SMORFIA
PE TUTTE LE 6TRAIXIUNE DE LL' Awwo 1876
A B Jocature cha bonne eicere certo,
sarato 41 Manzo
I v seppalel chidk do Yo mmeja
mite, ¢ mmorbete tu no fa teaove;
Vidne ceds pigliang tridecs, o L
Pe mmetta ngrolia bo decennove,
Po meentta zucearo. mile, o gelsy
Nguacchialo o maguale pe sanpsieimppe.
Giowe GEsoixD

La spieca do 1" anoevino do Jo nummers passato
& Chiwrazzi, ¢ banno data lo signorine Mariuceia
Todiseo, Mariveein Pellogring , Pasjunling Boya:
8 li signure Luigio Fiors, B, Lombardi, Giuseppe
Taraoto, Giugeppe Festa, Rafasle Criscugdo a chi-
st'wutre che mes dnno scritto mbicrzo.
Eduardo Capasso:
L* anneving inta,
Dan Luiy ageio spiceato;
Pecehs o chiv aunenno razsi,
Gid 1 haje ditto ch' & Uhiterazai.
Gelormo Piecopo:
Famme natrare mmiczo ¢ I pazs
56 1"aonevino non @ Chéueress,
Ma lo prememio o ' ave pigliste: Kuigio Figre.
LOCOORIFO
3.7.9,10—Lo epireto de chisto nzangusnaia
woovy sperelare no cecalo,
7:8,%,10~—Chisto &no bzierte d'ommo e de cavally:
. Statave aé:.::lo & non cadere nf:lt:o.
B2 —Neopp's fa assettafo no iong
Jﬁe fufe de na grd nmwns:j‘s
1,9,8,10—Tanto de sango chisto era s=setato,
Che doppe muorto nne fuje sazisto,
1,2,3.4,5-La morte a chisto cci non ba guardanng,
6,79,8.8,10-Li giuvens, o Ii ﬁmahia‘&lrce{nau.

Tutte 1i nomme de chille che I'snnevinano sr-
mnno stampale & lo nummers appriesss; ma chil-
la de 1i sule associata, giovedi a sera, mpunto 34
ore, &8 mettarranno dinto & 0o commeto, o 1o prim-
mo cho ghiesce se pigliarra lo premeio do no ro-
manzy d¢ Paschars Vicsasintitolato Evigia San-
elice.

accommentajene 'a piglare coppaviento facenno
tornare arreto la tew napoletana, ¢ fanto cho
facetleno che arravajeno a mpatronirese n' autra
vota do Roma, facenno scappare lo rro Ferditan-
o stravestut eo [i panne v:ll.a Io duca d’Ascole, 2
1o juorgo 10 dicembre so trovaje s Napole. Lo
generals Championot sgghiustate a la  meglio To
cost do Roma, s'adderazzaje da la yana de Na-
pole, @ chiuno chiano qiise senn fre gUArTA pas-
saje nnante, Pighinie Gasta, Civitella o Pescars,
Ma | @ Calazzo se soatenstiono quanto. chin
potevino. Po traments scecedeva sto fatto, aseat-
tasg oiridece parecchie combricole nira lo regno
che non so chi peontravano sccedevano o arrob-
bavano, & capy de chiste fujons Raodio, fra Diavols
& Mammone od sutre,

D-Ebm?ﬂdﬁlaﬂdacﬁgﬁaﬂwf

R, Co tutts ca lo yascio popalo pe faro la'santa
%JW:& alluccanno morte @ I gigechine! pu-
ro Ferdinandy eredenaosn mparitols, ko juorng 21

dieembire 50 mmarcaje co tutio ln famiglia roja
teoppa a lo vasciello angress commannaio da Nel-
son o ghiette Nsecilia, Ma pe tramente etova po
neamming so rebellaje o mare de pa bruits
manera & Pooo fuje che non se perdesse. Lo va-
eciello commannaio da Caraceiols se  rmanteneite
eodo tanto che Nelson n'avelte gelosin o ghive
mje do venneearese do Caraeciolo,

I, Partuts Ferdimando 1V, chi
comnianng ds Nepale

R. Lo prenceps Pipnatelli. Ma tutte i mpiecatn
¥edenno che i Prancise s'accostavane, e lo pepale
wera sfrenato, abbannonsieno 1i poste loro, Soe-
eeduto chii da o frantaschete, 1o popolo se spar-
telle nira duje partite: Ii buona da parte de 1e=
lette o Ii malnmonts da parte do Pignatelli. Lo
rie Ferdinando mannaj ordone da la Sicilin che
avessern abruscinte dije vasclollo & parecchio var-
ehe canncniors justs pe no farels pigliara, da 1i
Frageiss; o ») fujo fatto. (Secoles)
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VA SMORFTA

NAPOLETANA-TALIANA

DE LUIGLHCHIURAZZT

@

(Vide lo nummero & de lo primmo anno)

Ommo che eades
che benne
che nala
che se lava
che s¢ veste
che s¢ spogha
NEOFFOzIn
fzruw
bella
brutto
aceiso
armalo
[rustate

de valléng
de frulle

Usmo che eade
che vende
ohe nuota
che si lava
che si veste
che si spoglia
i Carrozza
ferite

ucciso

Onda marina
di fiume

Armonico a lasirette

che suona
Orzata
Orlando
Centina

in verghe
filato
falso
vecchio
Ossa
di morti
di seppie
di ha Sa
Noceioli

Ogsatura de cosa q.

Cssapeszella
Ostejario
chi fa oslie
Ostia, stie, q.
conzacrule
pe leltere
Ostreca, che,
Ustrecars
ra
Otaving
Ottomlre. (mese)
va q.

" eolle
a la tanglla

Mallealo
Osteario

consacrate

per lettere
Ustrica, che,
Ostricajo
Otre

Ottobre
Uova
Loste
in tegaming

56
31
19
00
81

&

3
13

fritte
ﬂyn‘ﬂm
e moszarella
de pesce
de picciune
[racete
Ovajola
Ovafuole

4
gallate 18
¢ provatura 25
di pesce 45
di piceioni 90
fracide 11

Venditrice di uova 20
Venditore di wova 25

clii venne ova cotte chi vende uova cotte30

Pacea, che,
Paccarejare
Pacearo re
Pacchesicea
Pacehiano
Pucﬂfrl'mffq
Pacehioniello
Paceotlo q.
Puce
Padeata cruda
o l:flud
10TE
Pﬁgﬁnm
Padula, le
Padulane
P:;nfufa:w
Paese q.
Poglia
Pagliaccio
Pagliara, re,
Pagliarulo, le,
Paglietta

pe capo
Paghurea, che,
Paglione
Pagnotta
Pagnottiello
Pugnottista
Pala de lo furno

pe le malale
P-ifd_m, £6,
Palammetiallp
Pulammelo
Palapilolia
Pﬂfu.h;, le,
Palatella
Palatone

E

Natica, chiappa 8

Schiaffeggiare 38
Schiaffo, fi, 5
Studente 1
Contadino, na 63
Contatinella 32
Contadinello 70
88

A7

Budella cruda 13
: 52
Padiglione 88
Padiglioni &9
Pad 22
Ortolani 14
Ortolans 5
9

25

T4

Capanna, ne, 52
Paglinalo, Ii, 5
Dattor di legge 28
Paglia a5
Pagliuzza, zze 5
Pagliericcio 888
Pane 50
Panino 24
Pal 5
ala 53
Padella 66
Sogliola, le, 35
Piccolo palamita 25
Palamita 26
Pillotta 15
Pane a spuela b}
Panctto a spuola 33
Grosso pane 50

(Secotsa)

Direttore resp.—Lu igi Chinrazzi,

STAMPARLA DELO ProenEsss




